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OO DAY /A WARNING:
R Nl CHOKING HAZARD-Small prts.
Not for children under 3 years.

/\ ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO-Partes pequeias.

No coniene para nifos menores de ires ais.
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“Blush

PISC A\ ATTENTION :
= DANGER D ETOUFFEMENT-petséérens.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Age / Age/ Edad 6+
ADULT SUPERVISION RECOMMENDED.

EIN TAG AM POOL MIT BLUSH

UN ADULTE DOITEFFECTUER LA SURVEILLANCE.
REQUIERE SUPERVISION ADULTA.

The preferred method of contact for Customer Service is
through our e-mail contact form at www.mgae.com

Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.
Please remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this product to a child.

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.

© 2025 MGA Entertainment, Inc.

RAINBOW HIGH LITTLES™™"C est une marque de commerce de MGA aux E.-U. et dans d'autres pays. Les logos,
noms, personnages, ressemblances, images, slogans et modéles d'emballages, qui ne sont pas autrement

détenus, appartiennent a MGA.
Imprimé en Chine

La méthode de contact préférée pour le service a la clientéle est
notre formulaire de contact par e-mail/courriel sur www.mgae.com

Les illustrations servent de référence seulement. Les styles peuvent différer du contenu réel.
Merci d'enlever I'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner ce produit a un enfant.

Conservar este manual ya que contiene informacion importante.

© 2025 MGA Entertainment, Inc.

RAINBOW HIGH LITTLES™ es una marca comercial de MGA en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, caracteres,

similitudes, imagenes, lemas, y apariencias de envoltorios son propiedad de MGA.
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La forma preferida de contacto con nuestro
Servicio al cliente es por email www.mgae.com

Las ilustraciones solo se muestran a modo de referencia. Los estilos pueden variar respecto al contenido real. Por favor, retira todo el material de embalaje,
incluidas las etiquetas, las ataduras y las costuras, antes de darle este juguete a un nifio.
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DECHETERIE ®

/\ WARNING!

+ ADULT SUPERVISION IS REQUIRED when children are
playing in or around water.

«Avoid placing the playset on an uneven surface or
anywhere which might offer the possibility of tipping.

+ Always check the condition of the product before giving to
children. Do not use if the product is worn or damaged.
Dispose the product immediately if broken.

+Do not allow children to play with water near any electrical
source or apparatus.

IMPORTANT INFORMATION

+ Wipe dry any spilled water from the playset.

«Before storing, pour out the water from the pool and allow
it to air dry thoroughly.

+Only use a dry cloth to clean the product. Never use a
corrosive or abrasive substance to clean the product.

+Only use clean, room temperature water with the pool.

« For correct assembly, follow these instructions. Please retain
packaging and instruction manual for future reference.

/\ ATTENTION :

+ UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE lorsque les
enfants jouent avec de I'eau ou prés de l'eau.

« Evitez de placer I'ensemble de jeu sur une surface
irréguliére ou dans un endroit ot il pourrait basculer.

+ Vérifiez toujours I'état du produit avant de le donner aux
enfants. Ne ['utilisez pas s'il est usé ou endommagé. Jetez le
produit immédiatement s'il est cassé.

«Ne laissez pas les enfants jouer avec de 'eau a proximité
d'une source ou d'un appareil électrique.

INFORMATIONS IMPORTANTES

« Essuyez toute eau renversée sur I'ensemble de jeu.

+ Avant de le ranger, videz 'eau de la piscine et laissez-la
sécher complétement a l'air libre.

« Utilisez uniquement un chiffon sec pour nettoyer le produit.
N'utilisez jamais de substance corrosive ou abrasive pour
nettoyer le produit.

+Nutilisez que de I'eau propre a température ambiante dans
la piscine.

« Pour un assemblage correct, suivez ces instructions.
Conservez 'emballage et le manuel d'instructions pour
toute référence ultérieure.

/\ ADVERTENCIA:

+ SE REQUIERE SUPERVISION POR PARTE DE UN ADULTO
cuando los nifios juegan en o alrededor del agua.

« Evita colocar el patio de juegos sobre una superficie
irregular o en cualquier lugar que pueda ofrecer la
posibilidad de que el juego quede inclinado y pueda
volcarse.

« Siempre verifica el estado del producto antes de dérselo a
los nifnos. No usar si el producto esta desgastado o dafado.
Elimina el producto inmediatamente si el mismo estd roto.

+No permitas que los nifios jueguen con agua cerca de
cualquier fuente de electricidad o aparato eléctrico.

INFORMACION IMPORTANTE

+ Seca con un paio toda agua que se haya derramado del
patio de juegos.

« Antes de guardar, vierte el agua de la pileta y permite que la
misma se seque completamente al aire libre.

+ Solo usa un pario de algodén seco para limpiar el producto.
Nunca uses una substancia corrosiva o abrasiva para limpiar
el producto.

+ Solo usa agua limpia, a temperatura ambiente, en la pileta.

+Para un armado correcto, sigue estas instrucciones. Por favor
guarda el embalaje y el manual de instrucciones para
referencia futura.

CONTENTS « CONTENU « CONTENIDO

.1 Rainbow
1Slide
1 Pool
1 Ladder
1 Doll
1 Fruit stand
. 1Pair of goggles
. 1 Sunblock
2 Popsicles
1 Unicorn floatie
2 Drinks
1Fan
. 1Blender
1 Visor
1 Swimsuit
1 Pair of shoes

POZETrASTIOTMMON®>

A. 1arc-en-ciel

B. 1toboggan
C. 1piscine

D. 1échelle

E. 1poupée

F. 1étal de fruits
G. 1 paire de lunettes de natation
H. 1créme solaire
I 2glacesal'eau
J. 1flotteur licorne

K. 2 boissons

L. 1 ventilateur

M. 1 mélangeur

N. 1 visiére

0. 1maillot de bain

P. 1 paire de chaussures
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. 1Arcoiris
1 Tobogan
1 Pileta
1 Escalera
1 Mufieca
1 Puesto de fruta
. 1Par de gafas
.1 Protector solar
2 Paletas
1 Flotador unicornio
. 2Tragos
1 Ventilador
. 1 Mezclador
1 Visor
1Traje de bafo
1 Par de zapatos
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ASSEMBLY « ASSEMBLAGE « ARMADO

Align the tops of the
slide (B.) and the ladder supérieures du
(D.) and connect them toboggan (B.) et de (B.) con la escalera (D.) y

together. I'échelle (D.) et conecta uniendo ambas
reliez-les. partes.

Alignez les parties Alinea la seccion

superior del tobogéan

Hook the slide to the
pool (C.) by aligining it
to the pool edges.

Accrochez le toboggan
alapiscine (C.) en
I'alignant sur les bords
de la piscine.

Engancha el tobogén a
la pileta (C.) alinedndolo
respecto de los bordes
de la pileta.

Attach the rainbow
background to the
playset. Insert each peg
into the openings on
the rainbow.

Fixez l'arriere-plan
arc-en-ciel a I'ensemble
de jeu. Insérez chaque
cheville dans les
ouvertures de
I'arc-en-ciel.

Une el entorno arco iris
al patio de juegos.
Inserta cada clavija en
los orificios del arco iris.




